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Anh chị  em thâ n me n trong Chú â Kịto , 

Thâ  t vịnh dự  vâ  lâ  nịe m vúị cho to ị đựợ c chú c mự ng ânh chị  em mo  t le  Gịâ ng sịnh Vúị Ve  vâ  Nâ m Mợ ị đâ y 

phú c lâ nh. To ị câ ú ngúye  n cho nhự ng ngâ y cự  hâ nh Gịâ ng sịnh cú â Gịâ o xự  chú ng tâ đựợ c trâ n đâ y nịe m 

vúị, hy vo ng vâ  mâng y  nghĩ â cho ânh chị  em, vâ  cho tâ t câ  nhự ng âị thâm dự  vợ ị chú ng tâ tâ ị câ c thâ nh le  

Gịâ ng sịnh. Gịâ ng sịnh lâ  mo  t thợ ị địe m râ t đâ  c bịe  t trong nâ m. Ne ú chú ng tâ cự  hâ nh phú ng vú  nâ y thâ  t 

to t, no  se  lâ m ne n tâ t câ  nhự ng sự  khâ c bịe  t cho nhự ng ngâ y co n lâ ị trong nâ m.    

Gịâ ng sịnh nâ m nây vâ  nhự mo ị Gịâ ng sịnh, chú ng tâ cự  hâ nh mo n qúâ  “Thịe n-Chú â-ợ -cú ng-chú ng-tâ,” 

Emmânúel. Đâ y lâ  mo n qúâ  túye  t vợ ị nhâ t cú â Gịâ ng sịnh đâ  đem lâ ị cho tâ t câ  nhự ng ngâ y, nhự ng đe m 

khâ c cú â chú ng tâ co  y  nghĩ â, co  mú c đĩ ch vâ  co  tâ m nhĩ n. Ngúye  n xịn cho ânh chị  em vâ  nhự ng ngựợ ị thâ n 

ye ú thự c sự  đựợ c chú c lâ nh trong mú â Gịâ ng sịnh nâ y. Câ ú chú c Nâ m Mợ ị mâng đe n nhịe ú cợ ho  ị cho ânh 

chị  em trâ ị nghịe  m vâ  câ t gịự  mo n qúâ  Emmânúel, “Thịe n-Chú â-ợ -cú ng-chú ng-tâ,” kho ng phâ ị chĩ  mo  t 

ngâ y, hây thâ  m chĩ  mo  t mú â, nhựng lâ  vĩ nh cự ú! 

Thây mâ  t cho Châ Chândâ, ânh chị  em nhâ n vịe n túye  t vợ ị & tâ  n tú y cú â Gịâ o xự  St. Anthony, to ị câ ú chú c 

ânh chị  em vâ  gịâ đĩ nh mo  t le  Gịâ ng Sịnh An Lâ nh, trâ n đâ y nịe m vúị, sự c kho e vâ  đự c tịn sâ ú sâ c trong 

súo t Nâ m Mợ ị. 

Mo  t câ ch thự c túye  t hâ o đe  bâ t đâ ú Nâ m Mợ ị lâ  cú ng vợ ị ânh chị  em gịâ o dâ n thâm gịâ Gịợ  Thâ nh đe m 

Gịâo Thự â. Chú ng tâ se  qúy tú  vợ ị nhâú tâ ị nhâ  thợ  tự  11 p.m. đe n nự â đe m đo n Gịâo thự â Nâ m Mợ ị, đe  

dâ ng lợ ị tâ  ợn Thịe n Chú â ve  mo n qúâ  ngựợ ị Con cú â Ngựợ ị, đe  câ ú xịn phú c lâ nh cú â Chú â xúo ng tre n gịâ 

đĩ nh, gịâ o xự  vâ  the  gịợ ị chú ng tâ. Anh chị  em se  co  cợ ho  ị đe n vợ ị bĩ  tĩ ch Ho â Gịâ ị đe  bựợ c vâ o nâ m mợ ị 

vợ ị mo  t sự  khợ ị đâ ú mợ ị, khịe n no  thự c sự  lâ  mo  t khợ ị đâ ú mợ ị cho chĩ nh mĩ nh vâ  cho nhự ng ngựợ ị thâ n 

ye ú.  

Niềm vui Giáng Sinh+ 
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go ị lâ  Con Đâ ng To ị Câo. Đự c Chú â lâ  

Thịe n Chú â se  bân cho Ngựợ ị ngâị 

vâ ng vúâ Đâ-vĩ t, to  tịe n Ngựợ ị.  Ngựợ ị 
se  trị  vĩ  nhâ  Gịâ-co p đe n múo n đợ ị, vâ  
trịe ú đâ ị cú â Ngựợ ị se  vo  cú ng vo  
tâ  n.” 

Bâ  Mâ-rị-â thựâ vợ ị sự  thâ n : “Vịe  c â y 
se  xâ y râ the  nâ o, vĩ  to ị kho ng bịe t 
đe n vịe  c vợ  cho ng ?” 

Sự  thâ n đâ p: “Thâ nh Thâ n se  ngự  
xúo ng tre n bâ , vâ  qúye n nâ ng Đâ ng 
To ị Câo se  toâ  bo ng tre n bâ  ; vĩ  the , 
Đâ ng Thâ nh sâ p sịnh râ se  đựợ c go ị lâ  

Con Thịe n Chú â. Kĩ â bâ  E -lị-sâ-be t, 
ngựợ ị ho  hâ ng vợ ị bâ , túy gịâ  ro ị, mâ  

cú ng đâng cựú mâng mo  t ngựợ ị con 
trâị : bâ  â y vâ n bị  mâng tịe ng lâ  hịe m 
hoị, mâ  nây đâ  co  thâị đựợ c sâ ú 

thâ ng, vĩ  đo ị vợ ị Thịe n Chú â, kho ng co  
gĩ  lâ  kho ng the  lâ m đựợ c.” 

Bâ y gịợ  bâ  Mâ-rị-â no ị vợ ị sự  thâ n : 

“Vâ ng, to ị đâ y lâ  nự  ty  cú â Chú â, xịn 
Ngựợ ị thự c hịe  n cho to ị nhự lợ ị sự  

thâ n no ị.” Ro ị sự  thâ n tự  bịe  t râ đị. 

 

Hôm nay, Chúa vẫn tha thiết mời gọi 

chúng ta hãy để cho Chúa được tiếp 

tục hiện diện trong cuộc đời chúng ta. 

Hãy để cho Chúa làm chủ cuộc sống 

của mình bằng việc tuân hành thánh ý 

Chúa. Hãy noi gương Đức Mẹ, chúng 

ta hãy dọn cho Chúa một cung lòng để 

Chúa ngự trị. Hãy đón nhận Chúa. Hãy 

sống cho Chúa. Hãy phục vụ Chúa 

trong anh em. 

Ước gì trong mùa Giáng sinh năm nay, 

lời cầu chúc Emmanuel không chỉ là 

Thiên Chúa ở cùng chúng ta mà ở 

cùng anh chị em chúng ta. Xin Chúa 

Giêsu là Đấng Emmanuel luôn hiện 

diện sống động trong cuộc đời từng 

người chúng ta, xin Ngài ban tràn đầy 

niềm vui thánh ân trong ngày mừng 

Chúa Giáng Sinh. Amen. 

Lm. Tạ Duy Tuyền 

  

Bài trích sách Sa-mu-en quyển 

thứ hai. 

Khị vúâ Đâ-vĩ t đựợ c ye n cự â ye n nhâ  
vâ  Đự c Chú â đâ  cho vúâ đựợ c thâ nh 
thợị mo ị be , kho ng co n thú  đị ch nâ o 

nự â, thĩ  vúâ no ị vợ ị ngo n sự  Nâ-thân : 
“Ô ng xem, to ị đựợ c ợ  nhâ  bâ ng go  bâ  

hựợng, co n Ho m Bịâ Thịe n Chú â thĩ  ợ  
trong le ú vâ ị.” Ô ng Nâ-thân thựâ vợ ị 
vúâ: “Tâ t câ  nhự ng gĩ  ngâ ị â p ú  trong 

lo ng, xịn ngâ ị cự  đị mâ  thự c hịe  n, vĩ  
Đự c Chú â ợ  vợ ị ngâ ị.” 

Nhựng ngây đe m â y, co  lợ ị Đự c Chú â 

phâ n vợ ị o ng Nâ-thân râ ng : 

“Hâ y đị no ị vợ ị to ị tợ  cú â Tâ lâ  Đâ-vĩ t : 
Đự c Chú â phâ n the  nâ y: Ngựợị mâ  

xâ y nhâ  cho Tâ ợ  sâo? Chĩ nh Tâ đâ  câ t 
nhâ c ngựợị, tự  mo  t ke  lú â chịe n ngoâ ị 

đo ng co , le n lâ m ngựợ ị lâ nh đâ o dâ n 
Tâ lâ  Í t-râ-en. Ngựợị đị đâ ú, Tâ cú ng 
đâ  ợ  vợ ị ngựợị; mo ị thú  đị ch ngựợị, 

Tâ đâ  dịe  t trự  cho khúâ t mâ t ngựợị. 
Tâ se  lâ m cho te n túo ị ngựợị lâ y lự ng, 
nhự te n túo ị nhự ng bâ  c vĩ  nhâ n tre n 

mâ  t đâ t. Tâ se  cho dâ n Tâ lâ  Í t-râ-en 
mo  t cho  ợ , Tâ se  đị nh cự chú ng, vâ  

chú ng se  ợ  lúo n tâ ị đo , chú ng se  
kho ng co n rún sợ , vâ  qúâ n gịân â c 
cú ng kho ng co n tịe p tú c â p bự c chú ng 
nhự thúợ  bân đâ ú, ke  tự  thợ ị Tâ đâ  t 
câ c thú  lâ nh câị qúâ n dâ n Tâ lâ  Í t-râ-

en. Tâ se  cho ngựợị đựợ c thâ nh thợị, 
kho ng co n thú  đị ch nâ o nự â, Đự c 
Chú â bâ o cho ngựợị bịe t lâ  Đự c Chú â 

lâ  p cho ngựợị mo  t nhâ .  Khị ngâ y đợ ị 
cú â ngựợị đâ  mâ n vâ  ngựợị đâ  nâ m 
xúo ng vợ ị châ o ng, Tâ se  cho do ng do ị 
ngựợị đự ng le n ke  vị  ngựợị -mo  t 

Lời Chúa  
ngựợ ị do chĩ nh ngựợị sịnh râ-, vâ  Tâ 

se  lâ m cho vựợng qúye n cú â no  đựợ c 
vự ng be n. Đo ị vợ ị no , Tâ se  lâ  châ, đo ị 
vợ ị Tâ, no  se  lâ  con.  

Trựợ c mâ  t Tâ, nhâ  cú â ngựợị vâ  
vựợng qúye n cú â ngựợị se  múo n đợ ị 
be n vự ng, vâ  ngâị vâ ng cú â ngựợị se  

đựợ c cú ng co  đe n múo n đợ ị.” 

Bài trích thư của thánh Phao-lô 

tông đồ gửi tín hữu Rô-ma. 

Thựâ ânh em, vịnh dânh Thịe n Chú â, 

Đâ ng co  qúye n nâ ng lâ m cho ânh em 
đựợ c vự ng mâ nh theo Tịn Mự ng to ị 
loân bâ o, khị râo gịâ ng Đự c Gịe -sú Kị-
to . Tịn Mự ng đo  mâ  c khâ ị mâ ú nhịe  m 

vo n đựợ c gịự  kĩ n tự  ngâ n xựâ  nhựng 
nây lâ ị đựợ c bịe ú lo   nhự lợ ị câ c ngo n 

sự  trong Sâ ch Thâ nh. Theo le  nh cú â 
Thịe n Chú â, Đâ ng hâ ng co  đợ ị đợ ị, 
mâ ú nhịe  m nâ y đựợ c tho ng bâ o cho 

múo n dâ n bịe t, đe  ho  tịn mâ  vâ ng 
phú c Thịe n Chú â. Chĩ  mĩ nh Thịe n 

Chú â lâ  Đâ ng kho n ngoân thựợ ng trĩ . 
Kĩ nh dâ ng Ngựợ ị mo ị vịnh qúâng đe n 

múo n thúợ  múo n đợ ị, nhợ  Đự c Gịe -sú 
Kị-to . A-men. 

Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo 

thánh Lu-ca. 

Khị â y, bâ  E -lị-sâ-be t co  thâị đựợ c sâ ú 
thâ ng, thĩ  Thịe n Chú â sâị sự  thâ n Gâ p-

rị-en đe n mo  t thâ nh mịe n Gâ-lị-le , go ị 
lâ  Nâ-dâ-re t, gâ  p mo  t trịnh nự  đâ  
thâ nh ho n vợ ị mo  t ngựợ ị te n lâ  Gịú-

se, thúo  c do ng do ị vúâ Đâ-vĩ t. Trịnh 
nự  â y te n lâ  Mâ-rị-â. 

Sự  thâ n vâ o nhâ  trịnh nự  vâ  no ị : 

“Mự ng vúị le n, hợ ị Đâ ng đâ y â n sú ng, 
Đự c Chú â ợ  cú ng bâ .” Nghe lợ ị â y, bâ  
râ t bo ị ro ị, vâ  tự  ho ị lợ ị châ o nhự vâ  y 
co  nghĩ â gĩ . 

Sự  thâ n lịe n no ị: “Thựâ bâ  Mâ-rị-â, 
xịn đự ng sợ , vĩ  bâ  đựợ c đe p lo ng 

Thịe n Chú â. Nâ y đâ y bâ  se  thú  thâị, 
sịnh hâ  mo  t con trâị, vâ  đâ  t te n lâ  Gịe -
sú. Ngựợ ị se  ne n câo câ , vâ  se  đựợ c 



ho : “Anh em đự ng sợ . Nâ y to ị loân bâ o 

cho ânh em mo  t tịn mự ng tro ng đâ ị, 

cú ng se  lâ  nịe m vúị cho toâ n 
dâ n: Ho m nây, mo  t Đâ ng Cự ú Đo   đâ  
sịnh râ cho ânh em trong thâ nh vúâ 
Đâ-vĩ t, Ngựợ ị lâ  Đâ ng Kị-to , lâ  Đự c 
Chú â. Anh em cự  dâ ú nâ y mâ  nhâ  n râ 

Ngựợ ị : ânh em se  gâ  p thâ y mo  t tre  sợ 
sịnh bo c tâ , nâ m trong mâ ng 
co .” Bo ng co  đâ o bịnh thịe n qúo c 
đo ng đâ o hợ p vợ ị sự  thâ n câ t tịe ng câ 
tú ng Thịe n Chú â râ ng: 

“Vịnh dânh Thịe n Chú â tre n trợ ị, 
bĩ nh ân dựợ ị the  cho loâ ị ngựợ ị Chú â 
thựợng.” 

 
 

Dấu chỉ của Thiên Chúa thật là 

đơn sơ. Đó là một Hài Nhi mới sinh. 
Dấu chỉ của Thiên Chúa là Ngài trở 
nên bé nhỏ vì chúng ta. Ngài không 

đến với quyền lực và một bề ngoài xa 
hoa. Ngài đến như một hài nhi cần sự 

giúp đỡ của chúng ta. Ngài không 
muốn choáng ngợp chúng ta với sức 
mạnh của Ngài. 

Vì thế, Ngài đã hóa chính mình 
thành nhỏ bé. Ngài không muốn điều 

gì khác nơi ta ngoại trừ tình yêu, qua 
đó chúng ta phải học biết cách tiếp cận 
với cảm giác, tư duy và ý chí của Ngài. 

Chúng ta học biết sống với Ngài và 
thực hành với Ngài sự khiêm hạ từ bỏ 
mình là điều tinh túy nhất của tình 
yêu. Ngài đã hóa thành nhỏ bé để 
chúng ta có thể hiểu Ngài, chào đón 

Ngài, và yêu thương Ngài.  

Lm. Giuse Nguyễn Hữu An 

Bài trích sách ngôn sứ I-sai-a. 

Đoâ n dâ n đâng lâ n bựợ c gịự â to ị tâ m 

đâ  thâ y mo  t â nh sâ ng húy hoâ ng; đâ m 

ngựợ ị so ng trong vú ng bo ng to ị, nây 
đựợ c â nh sâ ng bự ng le n chịe ú ro ị. 
Chú â đâ  bân cho ho  chự â chân nịe m 

hoân hy , đâ  tâ ng the m no ị vúị mự ng. 
Ho  mự ng vúị trựợ c nhân Ngâ ị nhự 

thịe n hâ  mự ng vúị trong mú â gâ  t, nhự 
ngựợ ị tâ hy  hoân khị chịâ nhâú chịe n 
lợ ị phâ m. Vĩ  câ ị â ch đe  le n co  dâ n, câ y 

gâ  y đâ  p xúo ng vâị ho , vâ  ngo n roị cú â 
ke  hâ  hịe p, Ngâ ị đe ú be  gâ y nhự trong 
ngâ y chịe n thâ ng qúâ n Mâ-đị-ân. Vĩ  
mo ị gịâ y lĩ nh ne  n xúo ng râ n râ n vâ  

mo ị â o choâ ng đâ m mâ ú se  bị  đem 
thịe ú, lâ m mo ị cho lự â. Vĩ  mo  t tre  thợ 

đâ  châ o đợ ị đe  cự ú tâ, mo  t ngựợ ị con 
đâ  đựợ c bân tâ  ng cho tâ. Ngựợ ị gâ nh 

vâ c qúye n bĩ nh tre n vâị, dânh hịe  ú 
cú â Ngựợ ị lâ  Co  Vâ n ky  dịe  ú, Thâ n 
Lịnh dú ng mâ nh, ngựợ ị Châ múo n 
thúợ , Thú  Lâ nh hoâ  bĩ nh. Ngựợ ị se  
mợ  ro  ng qúye n bĩ nh, vâ  lâ  p ne n hoâ  

bĩ nh vo  tâ  n cho ngâị vâ ng vâ  vựợng 
qúo c cú â vúâ Đâ-vĩ t. Ngựợ ị se  lâ m 

cho vựợng qúo c đựợ c kịe n co  vự ng 
be n tre n ne n tâ ng chĩ nh trự c co ng 
mịnh, tự  nây cho đe n mâ ị múo n đợ ị. 
Vĩ  ye ú thựợng no ng nhịe  t, Đự c Chú â 
câ c đâ o bịnh se  thự c hịe  n địe ú đo . 

 

 

 

Lời Chúa  

Bài trích thư của thánh Phao-lô 

tông đồ gửi ông Ti-tô. 

Anh thâ n me n, â n sú ng cú â Thịe n 
Chú â đâ  đựợ c bịe ú lo  , đem ợn cự ú đo   
đe n cho mo ị ngựợ ị. A n sú ng đo  dâ y 
chú ng tâ phâ ị tự  bo  lo ị so ng vo  lúâ n 

vâ  nhự ng đâm me  trâ n tú c, mâ  so ng 
chự ng mự c, co ng chĩ nh vâ  đâ o đự c ợ  
the  gịân nâ y. Sợ  dĩ  nhự vâ  y, lâ  vĩ  
chú ng tâ tro ng chợ  ngâ y ho ng phú c 
vâ n hâ ng mong đợ ị, ngâ y Đự c Kị-to  

Gịe -sú lâ  Thịe n Chú â vĩ  đâ ị vâ  lâ  Đâ ng 
cự ú đo   chú ng tâ, xúâ t hịe  n vịnh 
qúâng. Vĩ  chú ng tâ, Ngựợ ị đâ  tự  hịe n 

đe  cự ú chúo  c chú ng tâ cho thoâ t kho ị 

mo ị địe ú bâ t chĩ nh, vâ  đe  thânh lúye  n 
chú ng tâ, khịe n chú ng tâ thâ nh Dâ n 
rịe ng cú â Ngựợ ị, mo  t dâ n hâ ng sây 

lâ m vịe  c thịe  n. 

Tin Mừng Chúa Giê-su Ki-tô theo 

thánh Lu-ca. 

Thợ ị â y, hoâ ng đe  Aú-gú t-to  râ chịe ú 
chĩ , trúye n kịe m trâ dâ n so  trong 

khâ p câ  thịe n hâ . Đâ y lâ  cúo  c kịe m trâ 
đâ ú tịe n, đựợ c thự c hịe  n thợ ị o ng Qúị

-rị-nị-o  lâ m to ng trâ n xự  Xy-rị. Aị nâ y 
đe ú ve  thâ nh cú â mĩ nh mâ  khâị te n 
túo ị. Bợ ị the , o ng Gịú-se cú ng tự  

thâ nh Nâ-dâ-re t, mịe n Gâ-lị-le , le n 
thâ nh vúâ Đâ-vĩ t go ị lâ  Be -lem, mịe n 
Gịú-đe , vĩ  o ng thúo  c gịâ đĩ nh vâ  do ng 
to  c vúâ Đâ-vĩ t. Ô ng le n đo  khâị te n 

cú ng vợ ị bâ  Mâ-rị-â lâ  ngựợ ị đâ  thâ nh 
ho n vợ ị o ng, lú c â y bâ  đâng co  

thâị. Khị hâị ngựợ ị đâng ợ  đo , thĩ  bâ  
Mâ-rị-â đâ  tợ ị ngâ y mâ n ngúye  t khâị 
hoâ. Bâ  sịnh con trâị đâ ú lo ng, lâ y tâ  
bo c con, ro ị đâ  t nâ m trong mâ ng co , vĩ  
hâị o ng bâ  kho ng tĩ m đựợ c cho  trong 

nhâ  tro . 

Trong vú ng â y, co  nhự ng ngựợ ị châ n 
chịe n so ng ngoâ ị đo ng vâ  thự c đe m 

cânh gịự  đâ n vâ  t. Bo ng sự  thâ n Chú â 
đự ng be n ho , vâ  vịnh qúâng cú â Chú â 
chịe ú toâ  chúng qúânh, khịe n ho  sợ  
hâ ị kịnh hoâ ng. Nhựng sự  thâ n bâ o 



Sunday, December 31 

Feast of the Holy Family of Jesus, 

Mary & Joseph 

 

7:30 am Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Tom 

9:00 am Joseph Hung Vu+ by  

Thuy Vu & Tung Trinh 

Presider: Fr. Chanda 

10:30 am S. Rino Rabang+ by 

Grace, Reggie, & Gemma Rabang  

Presider: Fr. Tom 

12:00 pm Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Chanda 

1:30 pm Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Chanda 

5:00 pm Available for Mass  

Intention  

Presider: Fr. Tom 

11:00 pm Share the Journey— 

Holy Hour 

Presider: Fr. Tom  

Monday, December 25 

Christmas Day 

7:30 am Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Chanda 

9:00 am Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Tom 

11:00 am (Vietnamese) Available 

for Mass Intention 

Presider: Fr. Tran, CSsR 

12:30 pm (Spanish) Available for 

Mass Intention 

Presider: Fr. Chanda 
 

Tuesday, December 26 

8:00 am Available for Mass  

Intention 

 Presider: Fr. Chanda 
 

Wednesday, December 27 

8:00 am Kathleen Suver+ by  

Mary Anne Hevly  

Presider: Fr. Tom 

7:00 pm  Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Chanda 

 

Thursday, December 28 

8:00 am Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Tom 

7:00 pm  Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Chanda 

 

Friday, December 29 

8:00 am  Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Chanda 

 

Saturday, December 30 

8:00 am Available for Mass  

Intention 

Presider: Fr. Tom 

5:00 pm Joseph Hung Vu+ by 

Thuy Vu & Tung Trinh 

Presider: Fr. Chanda 

 

 

NGHỈ LỄ GIÁNG SINH 

TỪ NGÀY  

22—27/12/23 

 

 

 

 

 

 

& MỪNG NĂM MỚI 

THỨ HAI 1/1/2024 

 
 

THÔNG BÁO 

VĂN PHÒNG GIÁO XỨ 

ĐÓNG CỬA 



CHÚA NHẬT IV MÙA VỌNG & LỄ VỌNG GIÁNG SINH/GIÁNG SINH 2023 

Để cử hành trọn vẹn mùa Vọng, bạn được mời gọi tham dự hai thánh lễ buộc : 

Chúa nhật IV mùa  Vọng  & lễ Giáng Sinh 

 

 

 

 

 

CHÚNG TÔI MONG ĐƯỢC CỬ HÀNH LỄ TẠ ƠN VỚI ANH CHỊ EM! 

2. Thâm dự  Thánh Lễ Giáng Sinh: cho n thâm 

dự  1 thâ nh le  trong câ c thâ nh le : 

− Chúa nhật (12/24):  

5:00 pm | 12 pm (nự â đe m, Bịlịngúâl) 

− Thứ Hai (12/25):  

7:30 âm | 9:00 âm (Englịsh)    

11:00 âm (Vịe  t) | 12:30 pm (Spânịsh) 

1. Thâm dự  Thánh Lễ Chúa nhật IV mùa 

Vọng: Cho n thâm dự  1 trong câ c thâ nh Le  :  

− thứ Bảy (12/23):  5:00 pm 

− Chúa nhật (12/24):  

7:30 âm | 9:00 âm | 11 âm (SP) 

Ngày 24/12—Vọng GIÁNG SINH 
5 pm (English) 
12 pm (Nửa đêm—Biligual) 
 
Ngày 25/12—Lễ GIÁNG SINH 
7:30 am & 9 am (English) 
11 am (tiếng Việt) 
12:30 pm (Spanish) 

CHÚA NHẬT 12/31/2023 

LỄ THÁNH GIA THẤT 

Giờ lễ Chúa nhật như thường lệ. 

THỨ HAI 1/1/2024 

LỄ ĐỨC MARIA, MẸ THIÊN CHÚA  (Le  Tro ng) 

 9 AM (English) | 11 AM (Spanish)  

“Còn bà Ma-ri-a thì hằng ghi nhớ mọi kỷ niệm ấy,  

và suy đi nghĩ lại trong lòng. “ (Lc 2:19) 

CHÚA NHẬT 12/31/2023  |  11 PM—NỬA ĐÊM  

CHẦU GIỜ THÁNH ĐÓN GIAO THỪA NĂM MỚI 2024 

TẠ ƠN CHÚA CHO NĂM CŨ VÀ ĐÓN NĂM MỚI 2024 

TẠI NHÀ THỜ  ST. ANTHONY, RENTON 


